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Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
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Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

PWGSC / TPSGC - Nfld. Region
Cabot Place, Phase II, 2nd Floor
Box 4600

St. John's, NF

AlIC 5T2

Canadd

Travaux publics et
Services gouvernementaux

Title - Sujet DFO - Steel Wire Rope
Department of Fisheries and Oceans - Steel wire rope

Solicitation No. - N° de I'invitation Amendment No. - N° modif.
F6070-210757/A 011

Client Reference No. - N° de référence du client Date
F6070-210757 2021-11-01

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$OLZ-010-7666

File No. - N° de dossier
OLZ-1-44086 (010)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at-a 02:00 PM Newfoundland Daylight Saving Time NDT

on - le 2021-11-04 Heure Avancée de Terre-Neuve HAT

F.O.B. - F.AB.
Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Connolly, Carolyn 0lz010

Telephone No. - N° de téléphone
(709) 690-3778 ()

FAX No. - N° de FAX
(709) 772-4603

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:
Department of Fisheries and Oceans, Science Branch
121 Glencoe Drive

Mount Pearl, NL, AIN 4S7

Attn: G. Sheppard

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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PART 1 — SOLICITATION AMENDMENT 011

11 Solicitation Amd. 011

Solicitation Amendment 011 is raised to address the following:

> Question #1:

In reference to Annex “A”, Specifications, line item 7: The Tensile grade of our offer is
1960 n/mmz2. Is it acceptable ?

Answer:

No 1960 n/mm2 will not be acceptable. The specification states, tensile grade 1570/1770
n/MM2.

Question #2:

We think, that the published Question/Comment exchange may require additional
clarifications on what “requirement” and its tolerance that exchange was about.

Answer:

Understood, Thank you. The Question/Comment (Q/C) exchange was seeking
clarification on the wire rope diameter specification. The Question/Comment exchange
has been updated:

Q: The tolerance Canada has set as a requirement is not commercially available.
A: Canada has researched and a wire rope meeting our specification of 25.4mm
(1.0”) diameter +/- 1.5% is commercially available.

C: Standards widely adopted in Canada such as ASTM and RRW410 have a tolerance of
-0, +5%.
A: Canada has requested a tighter standard, on the wire rope diameter.

C: We believe Canada will not be able to obtain an independent third party verification on
the wire rope to a tolerance of -0, +1.5%. In short, Canada will not receive wire rope of a
tolerance of -0, +1.5%.

A: Canada does not agree.

Q: Will Canada reject wire rope that does not meet the tolerance of -0, +1.5%7?
A: Yes. Canada’s specification for wire rope diameter is 25.4mm (1.0”) diameter
+/- 1.5%.

Q: Will Canada accept delivered wire rope not meeting tolerance even if the below
specification wire rope is essential at the time of delivery?
A: No. The supplied sample, as requested in the specification, will be measured
as well as the wire on the spool for compliance with specification.

Q: Could you let us know what thickness of galvanizing (Zinc) you are looking for?

A: The thickness of the galvanized coating should be Class B per ASTM
AB603/A586/A475 or the equivalent classification under the EN 10264 standard.
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ALL OTHER TERMS AND CONDITIONS REMAIN UNCHANGED

Page 3 of -de 3



